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HAZERANLAR KONAGI

fonksiyonu verilmig, diger bélimu kon-

ferans ve film-slayt gésterilerine ayril-

mistir. '
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Erzurum’da dogdu. Asil adi Seyyid
Mehmed, mahlasi Hazik olup dmriinin
cogunu Erzurum’da gecirdigi icin daha
ziyade Erzurumlu Hazik diye taninir. Er-
zurum Feyziye Medresesi miderrislerin-
den olan ve Kara Bekir lakabiyla taninan
babasi Karabag'dan gelip ispir'e yerles-
mis olmal ki (Ziyaeddin Fahri, s. 46) kay-
naklarda ispirli Ebtibekir Efendi adiyla
aniimaktadir.

ilk egitimini babasindan alan Seyyid
Mehmed, daha sonra Ihlasiye Medresesi
miiderrisi Miftii Omer Efendi ve Kaza-
badi Ahmed Efendi gibi alimlerden oku-
du. Tahsilini tamamladiktan sonra mu-
lazim oldu. Basta ibrahim Pasa Medre-
sesi ile Hatuniye Medresesi (Cifte Minareli
Medrese) olmak lzere Erzurum’un cesitli
medreselerinde muderrislik yapti. Erzu-
rum’da elli yil kadar ilim ve irfan hayati
icinde bulunan, ¢ok iyi Farsca bilen ve kla-
sik edebiyatla da mesgul olan Hazik ho-
caligi siiresince bircok 6grenci yetistirdi.
Peygamber soyundan geldigi icin Erzu-
rum nakibtilesraflidi, ardindan da 1170’-
te (1757) getirildigi Erzurum muftaligu
gobrevini 6limiine kadar strdardi. Bazi
kaynaklarda Erzurumlu ibrahim Hakkr'-
ya Farsca hocaligi yaptigi (Osmanli Mii-
ellifleri, 1, 280) veya ibrahim Hakki'nin
onun Farsca hocasi oldugu (Mehmed
Nusret, s. 103) kaydedilmisse de ibrahim
Hakki’'nin mektuplarindan aralarindaki
iliskinin bir dostluktan ibaret bulundugu
anlasiimaktadir (ibrahimhakkioglu, s. 62).
Vefat tarihi Esad ve Rémiz tezkirelerin-
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de, Kafile-i Suard’da 1181 (1767), Si-
cill-i Osmdni'de 1188 (1774), hélen Er-
zurum miizesinde bulunan kabir taginda
ise 1176 (1763) olarak gdsterilmistir. An-
cak ibrahim Hakki'nin sairin 8lima icin
sOyledigi, “Hakk'a yoneldi Hazik Efen-
di” misrainin gosterdigi 1177 (1764) yili
daha dogru olmalidir. Kabri bugiin mev-
cut olmayan Erzincankap! Mezarligi'nda
idi.

Siirlerinden istanbul, Cildir ve bugiin
Turkiye sinirlart disinda kalan Ahiska'da
(Gurcistan) bulundugu, bilhassa istanbul'u
cok sevdigi anlagiimaktadir. Divaninin ka-
sideler béliminde mahalli sahsiyetler ve
yapilar hakkinda yazdiklari dikkat ¢ekici-
dir. Bunlar arasinda Erzurum Beylerbe-
yi Cetecizade Abdullah Pasa, Erzurumliu
Seyhulislam Feyzullah Efendizdde Mus-
tafa Efendi, Beylerbeyi Mustafa Pagsa,
Erzurum’un imarinda énemli hizmetleri
bulunan Beylerbeyi Yazicizade ibrahim
Pasa, Cildir valilerinden Ahmed ve Yasuf
pasalar hakkinda siirlerle saray olarak ad-
landirdigt Erzurum Vali Konagi, Ahiska
ve Erzurum’daki cami, cesme ve medre-
seler icin tarih manzumeleri bulunmak-
tadir.

Kasidelerinde hemsehrisi Nef‘T'nin, ga-
zellerinde Nabi'nin etkisi altinda kalan
Hazik kasidelerinin bircogunu Nef'T'ye na-
zire olarak yazmustir. Baz siirlerinde Er-
zurum ve yoresinde kullanilan deyim ve
tabirlere rastlanan Hazik Efendi mahalli
ozellikleri koruyan bir divan gairi karak-
teri gosterir. Manay1 6n planda tutmak
sartiyla klasik mazmunlari ustaca kullan-
mustir. Tasavvufi agkla beraber dinyevi
agsk da siirlerinin konusunu tegkil etmis-
tir.

HaziK'in siirleri Divan-1 Hazik Efendi
adiyla, kendisi de bir sair olan Erzurum
nakibiilesrafi ve Ahmediye Medresesi
miiderrisi Abdiirrezzak {lmi Efendi tara-
findan bir araya getirilerek yayimlanmis-
tir (istanbul 1318). Eserde seksen dort
beyitlik bir mi‘raciyye, bir na‘t, dort ka-
side, on ¢ tarih manzumesi, 211 gazel
ve eksik birka¢c manzume bulunmak-
tadir. Siirlerinin tamamini ihtiva etme-
digi anlagilan bu divanin bircok yazma
niishasi vardir (Millet Ktp., Ali Emi-
ri, Manzum, nr. 89, 90, 91; Siileyma-
nive Ktp., Resid Efendi, nr. 449-450,
Esad Efendi, nr. 2621; Atif Efendi Ktp.,
nr. 2062, 2063; iU Ktp., TY, nr. 1731, 2854,
3432, 3452). Kaynaklar, Hazik Efendi'nin
Ta‘likat ‘alé Tefsiri’l-Beyzavi ve Fe-
tava adh iki eserinden daha séz etmek-
tedir.
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Eﬂ Naci Okgu
r . 1
HAZIF
(Bast)
Baz1 harfleri
kullanmadan gerceklestirilen
soz sanati.

L. |

Sozllkte “atmak, disirmek, cikarmak,
bir seyin bir tarafini kesip atmak” anlam-
larina gelen hazif (hazf) kelimesi, bedi*
ilminde belli harfleri kullanmadan séz
styleme sanatini ifade eder. Hazif, atilan
harflerin noktali veya noktasiz olmasina,
bitisik veya ayr1 yazilmasina gore cesitli
kisimlara ayrilir. Mesela bir ciimlede yer
alan kelimeler ya tamamen bitisik veya
tamamen ayri yazilan harflerden olusur;
bazan bu kelimelerin hepsi noktah veya
noktasiz olur. Ayrica cimleyi tegkil eden
kelimelerin biri bitisik, digeri ayr1 yazilan
harflerden; biri noktali, digeri noktasiz-
lardan meydana gelir. Bu anlayis siirde
bir misrada noktali, 6tekinde noktasiz
harflerin yer almasi seklinde goraldigu
gibi, bazan da ciimlenin veya beytin ta-
mami sadece Ustten veya alttan noktal
olan harflerden olusur. Bu arada bazi
harflere hi¢ yer verilmeyebilir.
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Basta Hariri’'nin el-Makamat'i olmak
Uzere, Hz. Peygamber’i 6ven “bediiyyat”
adi verilen kasidelerin serhleriyle bazi be-
lagat kitaplarinin bedi' béliimlerinde ve
bedi* ilmine dair yazilan mistakil eserler-
de hazif sanati ve tirleriyle ilgili bilgi ve
ornekler bulunmaktadir. ibn Ma‘sim, En-
varii'r-rebi® bi-envdi'l-bedi® adl ese-
rinde (IV, 176) hazfi bir sanat olarak ilk
ortaya koyan kisinin Mi‘ydrii‘n-niizzér
muiellifi izzeddin ez-Zencani (6. 655/1257
[?]) oldugunu sdyliiyorsa da Zencani'den
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yaklasik bir asir énce Resididdin Vatvat
(6. 573/1177) Had@&’iku's-sihr'inde (s.
63-67) ve daha sonra Fahreddin er-Razi
(6. 606/1209) Nihdyetii'l-icdz'inda (s.
113-116, 122) hazfin tanimini yapmis ve
bircok tirini 6rnekleriyle aciklamigtir.
Razi, hazfi lafza glizellik veren, harflerin
yazilis giizelligiyle (hat) ilgili sanatlardan
sayar. Sa‘deddin et-Teftazani'ye gore laf-
71 sanatlarda gtizelligin asli, mananin laf-
za degil lafzin ménaya tekelllifsiiz ve ta-
bii bir sekilde tabi olmasidir. Bu sebeple
Teftazani, tekelliif ve sunilikten uzak ol-
mayan lafzi sanati sanat olarak kabul et-
medigi gibi lafzin yazisini siislemeye yo6-
nelik hazif ve onun cesitleri sayilabilecek
muvassai, mukatta’, rakta’ ve hayfa gibi
tirleri de edebi sanat olarak gérmez (el-
Mutavvel ‘ale’t-Telhis, s. 460-461).

Hazif sanatinin en eski 6rnekleri Hz.
Ali'ye kadar uzanmaktadir. Onun bulun-
dugu bir mecliste elif harfinin Arapg¢a'da
cok kullanildigindan séz edilmis, bunun
tzerine Hz. Ali, icinde elif harfi gegcme-
yen irticéli bir konusma yapmistir. Hz.
Ali'nin bu konusmasi “hutbe-i minika”
adiyla meshurdur (Mieyyed el-Alevi, 111,
175; Safiyytiddin el-Hilli, s. 276). Mu‘te-
zile’nin fesahatiyle Gnld kurucusu Vasil
b. Ata'nin, Irak Valisi Abdullah b. Omer
b. Abdiilaziz'in huzurunda ve bircok tnld
hatibin katildig: bir mecliste irticalen oku-
dugu “ra"siz hutbesi de hazif sanati ko-
nusunda meshur érneklerdendir (bu hut-
be icin bk. Sirézi, 1, 174-177). Ra harfini
telaffuz edemeyen Vasil'in bitiin konus-
ma ve hitabelerinde bu harfi ustalikla
atabilmesi (Cahiz, I, 14; Ebii'l-Ferec el-Is-
fahant, 1ll, 146; Fahreddin er-Raz, s. 122)
Arap edebiyatinda darbimesel haline gel-
mistir. Bu hutbesi sebebiyle Vasil b. At&'-
ya évgller yagdiran Bessar b. Biird'0in si-
irlerinde de isaret edildigi gibi (Cahiz, I,
21-22, 206-208; ibn Hallikan, 111, 219) haz-
fin sanat olmasinin temel sarti kilfetsiz
bir sekilde yapilabilmesidir. Hazif edibin
ifadeye hakimiyetini, séz dadarcigmin
zenginlidini, nceden belirlenmis sinirla-
malar icinde bile rahatlikla meramini di-
le getirmedeki glictini géstermesi baki-
mindan bedii bir sanat sayillmistir.

Vezir ve edip Sahib b. Abbad’in, elif
harfi kullanmadan sdyledigi Ehl-i beyt'in
methine dair yetmis beyitlik kasidesiyle
Ebi’'l-Hasan Ali b. Hiiseyin el-Hemeda-
ni'nin “vav”siz kasidesi hazfin en giizel
6rneklerindendir. Hariri’'nin el-Maka-
mat'inda hazfin cok cesitli misalleri bu-
lunmaktadir.

Hazfin baglca tiirleri sunlardir: 1. Nok-
tali veya noktasiz harflerin kullaniima-
sina gore hazif cesitleri. Sadece noktasiz
harflerin yer aldidi ifadelere “mihmele”
(8tile) ad1 verilmigtir. Safiyytddin el-Hilli'-
nin Bedi‘iyye'sinde hazif sanatina érnek
olarak gésterdigi beyit ( ot Joxo Jgw T
oY1 5alo Tgieg Y1 4 / [ Tgad>] lgosbo [ il ])
mihmeldir (Serhu’l-Kafiyeti’l-bediiyye,
s. 276). ibn Hicce el-Hamevi ile Aige el-
Badniyye'nin bediiyyelerindeki érnek be-
yitlerise (aleusl « Biswo Sesdl 159 Cuiol udg
35,40 163915 ) sadece Ustten noktall harf-
lerden olusmaktadir (Hizanetii'l-edeb, s.
439). Hariri'nin el-Makamdt'inda gecen
ve “zladlayg Jo illg)jig | Z3Iloe Sl aaef”
beytiyle baslayan manzumesi kaside-i
mihmeleye bir érnektir. Yine Hariri'nin
eserinde (28. makame) yer alan iki hutbe
hutbe-i miihmelenin meshur érneklerin-
dendir. Safiyyiiddin el-Hilli'nin, Misir'dan
ayrilmak icin Memlik Sultani Muham-
med b. Kalavun'dan izin istemek Uzere
yazdidi er-Risdletii’l-miihmele’si ve ka-
tip Muhammed Ibnii'l-Barizi'nin er-Risé-
letii’l-“atile’si ile ibn Hicce'nin buna yaz-
mis oldugu et-Takrizii'l-“at1l’1 (a.g.e, s.
440) hazfin nesirden drnekleri arasinda
yer alir. Sadece noktall harflerin kullanil-
digi ifadelere “menkdta” (mu‘ceme) adi
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verilmistir. Hariri'nin/ oo gxiod oz ”
“ S Ok Gl Gy beytiyle baglayan kasi-
desi bunun meshur érneklerindendir (el-
Malkamat, s. 370). Kelimelerinin bir harfi
noktali, digeri noktasiz olarak tertip edil-
mis nazim ve nesir érnekleri de bir nevi
hazif sayilir. Buna “rakta’” veya “erkat”
ad1 verilir (Residiiddin Vatvat, s. 166; Fah-
reddin er-Rézi, s. 115; Abdiilgani en-Nab-
lust, s. 255; Abdiinnéfi iffet Efendi, 11, 216).
Hariri'nin el-Makamaét'inda &= g3 boww "
“cmd base @M1 ... 354 ifadeleriyle bag-
layan metinleri bu sekilde diizenlenmig-
tir. Kelimelerinden biri tamamen noktals,
digeri de noktasiz harflerden olusan ne-
sir ve nazim érneklerine “hayfa’™ (ahyef)
denilir. Siirin bir misrainin noktali, dige-
rinin noktasiz harflerden olusmasi da bir
hazif tiradur.

2. Bazi harflerin kullanilmadigi hazif
ornekleri. Abdiilgani en-Nablusi'nin Nefe-
hatii'l-ezhdrnda (s. 256) “... Jgos J 308"
seklinde baslayan manzumede elif,
se ve ta harfleri kullaniimamustir. Seyh
izzeddin Ali el-Mevsili, Bedi‘iyye'sin-
deki e g anzme / (e Bally o35 Bl pgyf "
“nlal4aue beytinde Fatiha sdresini olus-
turan yirmi bir harfi kullanmis; se, cim,
ha, zay, sin, fa, za harflerine yer verme-
mistir. Mevsili, buna hazfin es anlamlisi
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olarak “iskat” adini vermektedir (Abdiil-
ganfi en-Nablusf, s. 256-257).

3. Harflerin ayr1 ya da bitisik yazilma
6zelligiyle ilgili hazif tirleri. Bitisik yazi-
lan harflerden olusana “muvassal” (mev-
stl) (meseld ... Jal=b sxsb ), ayri yazilan
harflerle olusturulan sézlere de “mukat-
ta"™ (maktd’) (mesela... y55,3 51 43 9) denil-
mistir.

Bunlarin disinda Sibeveyhi ile ibn Re-
sik el-Kayrevani'nin sz konusu ettigi ve
daha ziyade eski siirlerde gecen bir hazif
tlird daha vardir. Bu da siyak, hal ve ma-
kam gibi bir karinenin deléaletiyle anlasi-
labilecek bir kelimeye sadece bir harfiy-
le isaret etmektir. Nuaym (Lukaym) b.
EVS'in“ 6 o 1 550 05, 1¥g /B 1,55 of g (e sl ”
beytinde goérildigi gibi & , 328 'e; o ise
44,3'ye isaret olup s6ziin 6ni bunlara de-
lalet etmektedir. Sondaki elifler ise kafi-
ye dolgusu (isbéd’) zarureti icin getirilmis-
tir.

Vezin ve kafiye zarureti, lafizda hafiflik
saglama gibi sebeplerle kelimenin bir kis-
minin atilmasi seklinde olusan hazfe da-
ha ziyade eski Arap siirinde rastlanir (bk.
IKTITA*). Kelimelerden harf atilmasi bi-
cimindeki bu hazif nevilerinden ayri ola-
rak meani ve nahiv ilimlerinde, karinenin
deléletiyle bilinip anlasilabilecek kelime
ve ifadelerin climleden kaldirilmast sek-
linde goriilen hazif nevileri de vardir (bk.
iCAz; iHTIBAK; iHTiZAL). Kur’an-1 Kerim'-
de bu ilimleri ilgilendiren bircok hazif ér-
negine rastlanmaktadir.

Sozde hafiflik saglama, icaz ve ihtisar
basta olmak lzere azamet ifadesi, za-
man yetersizligi, fasilaya riayet gibi se-
beplerle yapilan hazfin gerceklegebilme-
siicin akil, nakil, ser*, adet ve 6rf, hal, si-
yak-sibak, lugat ve lafiz delaleti gibi haz-
fi belirleyen bir delilin ve ipucunun bulun-
masi sarttir. Birbiriyle ilgili iki seyden bi-
rinin digerinin delaleti sebebiyle hazfe-
dilmesi Kur'an-1 Kerim'de cok gértilen ha-
zif tarudir. Genellikle aralarinda atif ir-
tibati bulunan unsurlarda gerceklesen ve
“iktifa" adi verilen bu hazif tirt bazi hik-
met ve niktelere dayanir. Meselé, “Her
turli hayir senin elindedir. Gergekten sen
her seye kadirsin” (Al-i imran 3/26) meéa-
lindeki &yette hayrin anilip serrin hazfe-
dilmesi Allah’a ser nisbetinin edebe ayki-
r1olmasindandir. “Allah ... sizi sicaktan ko-
ruyacak elbiseler ve savasta sizi koruya-
cak zirhlar yaratti” (en-Nahl 16/81) aye-
tinde sicagin anilip sogugun hazfedilme-
sinin sebebi, Kur'an'in nazil oldugu yer-
de onun ilk muhataplari olan ¢él halkinin
elbiseyi ekseriyetle sicaktan korunmak
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icin giymesidir. “Eger goéklerde ve yerde
Allah’tan bagka ilahlar olsaydi onlarin ni-
zami bozulurdu” (el-Enbiyé 21/22) mea-
lindeki ayette, “Goklerin ve yerin nizami
bozuk olmadigina gére bir tek ilah vardir”
seklindeki kiyasin tamamlayici unsurlari,
anilan kisminin delaleti sebebiyle hazfe-
dilerek icaz saglanmistir. Yine bir ayette
altin ve gimusten sadece glimise zamir
gonderilmesi (et-Tevbe 9/34) ticarette da-
ha ziyade onun tedaviil etmesindendir.

Bagta Yasuf kissasi olmak lizere Kur-
"an kissalarinda olaylar arasindaki baglan-
tilarda bircok climlenin hazfedilerek icaz
saglandigi gérilmektedir (Miieyyed el-
Alevi, s. 247-258; Zerkesi, 111, 104-134).

Sarf ilminde hazif, sdylenis hafifligi sag-
lamak icin illet harflerinin digirilmesi
seklinde gérulur. Buna “i‘lal bi'l-hazf” de-
nir. Arap aruz sistemindeki hazif ise bah-
rin son tef'ilesinin hafif sebebinin atiima-
s1 seklinde olur (bk. ZIHAF).
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]M IsmaiL DurMUS

Tiirk Edebiyatinda Hazif. Uc cesit ha-
zif vardir. ilki bedi* ilmiyle ilgili olup kay-
naklarda “muhmel” (noktasiz) veya “men-
kat” (noktall) baghdi altinda anlatilan ha-
zif sanatidir ki buna “tecrid, gayr-i men-
kdt, hurdf-1 hatti” gibi isimler de veril-
migstir. Manastirh Mehmed Rifat “mih-
mel” bashdi altinda, “Misra veya beytin
harflerinin kadmilen noktasiz harflerden
olmasidir” diye tanimladigi bu sanati sa-
dece siirle sinirlarken Feyzi-i Hindi ve
Mahmud Hamza Efendi’'nin noktasiz
harflerle yazdiklari tefsirlerden séz et-
mesi yukaridaki tanimla celismektedir.
Ayni muellif hazfi, “Huraf-1 hecadan bi-
rini bir kasidede bi'l-iltizdm bulundur-
mamaktir” seklinde de tarif eder (Meca-
miu’l-edeb, s. 405). Bu tarif M. Kaya Bil-
gegil tarafindan da benimsenmistir (Ede-
biyat Bilgi ve Teorileri I, s. 362).

Hazif 6énemli bir sanat kabul edilme-
mis ve hos karsilanmamustir. Muallim N&-
ci, Mehmed Rifat ve Tahir Olgun’a gére
daha ¢ok eski sair ve yazarlar hazif konu-
suna egilmisler ve bunda basarili olmusg-
lardir. Muallim Néci, “Artik bunlarla ug-
rasacak zaman degildir” demis, Namik
Kemal, Tahrib-i Hardbat'ta Ziya Pasa'yi
bu yolda yazdigi kasideler dolayisiyla eles-
tirmistir. Tecelli, divancesinde (istanbul
1290) mahlasi diginda noktal harf kullan-
mamis, Ziya Pagsa da Resid Pasa icin yaz-
digi iki kasideyi noktasiz harflerden olus-
turmustur. Bunlardan biri 4g1 45,51 _fols”
el ;o 1 AT Jluy! Uf/’s)lf}ba' )
(Kémil oldur ki ola mahrem-i esrar-1 keldm /
Gele irsal-i meléikle ona her ilhdm) beytiy-
le baglar.

Turk halk edebiyatinda “leb degmez”
denilen, kontrol amaciyla saz sairlerinin
dudaklari arasina dikine toplu igne ya da
kibrit ¢dpu yerlegtirerek b, p, f, m, v
harflerini kullanmadan sdyledikleri siir-
ler de bazi harfleri kullanmamak seklin-
deki tarife gére hazfin halk siirindeki 6r-
neklerinden sayilabilir.

Turk edebiyatinda rastlanan ikinci tip
hazif, aruz vezninde “failatiin” clzinin
“tin” hecesini kaldirdiktan sonra geride

kalan “faila” yerine “failin” ciiziinln, “fe-
Glin” asli ciiziinden “lin” hecesinin di-
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surulmesiyle kalan “fed” unsurunun ye-
rine “feal” cliziinin, “mefailin"deki “Iin”
hecesinin digirilmesiyle “mefai” unsu-
runun yerine “fedlin” cliziinlin konulma-
si seklindeki degisikliklerdir.

Uciincii olarak hazif, meani ilminde,
kalan kismin maksad: anlatmaya yeterli
olmasi sebebiyle sdylenmek istenmeyen
sozin ifadede kullanilmamasina denil-
mistir ki bunun ziddina “zikr” adi verilir.
Sézin nerede zikredilip nerede hazfedi-
lecegini sartlar ve zevkiselim tayin eder.
Bu gartlar meéniye dair eserlerde ayrin-
tili bicimde ele alinmuistir.
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HAZiMi
(s05)

Ebit Bekr Zeyniiddin Muhammed
b. Miisa b. Osman b. Hazim
el-Hazimi el-Hemedani
(6. 584/1188)

L Hadis hafiz1 ve fakih. N

548 (1153) veya 549 (1154) yilinda He-
medan’da dogdu ve cocuklugunu bura-
da gegcirdi. Dérdiincii dedesi Hazim'e nis-
betle Hazimi diye taninir. Kii¢iik yasta Sa-
hih-i Buhdri ravilerinden Ebu’l-Vakt es-
Siczi'nin hadis derslerine katildi. Ayrica
Sehrdér b. SirGye ed-Deylemi, Ebl Ziir‘a
Tahir b. Muhammed el-Makdisi, Ebu'l-
Al el-Hemedani, Sihde el-Katibe, Ab-
dullah b. Ahmed el-Hiraki gibi alimlerden
hadis 6grendi. Sileff ve Ibnii's-Sem‘ani’-
den icazet yoluyla nakilde bulundu. 570
(1174-75) yiindan sonra Bagdat, Musul,
Vasit, Basra, isfahan, Azerbaycan, iran,
Erbil, Hicaz, Sam, el-Cezire gibi yerlere
hadis 6grenmek amaciyla yolculuklar yap-
t1. Daha sonra Bagdat’a déndl ve bura-
da yerlesti. Safii alimlerinden Cemaled-
din Vésik b. Fadlan gibi sahsiyetlerden fi-
kih okuyarak Sé&fii fikhinda fetva verecek
seviyeye ulasti. Ebl'l-Hayr el-Kazvini ken-



